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ENTDECKEN SIE DEN 
KÜNSTLER IN SICH!
DISCOVER THE ARTIST IN YOU!

WK ARTEMIA

Kunstwerk

Die Kunst zu wohnen umfasst alle Aspekte einer 

Einrichtung. Entdecken Sie handgemalte Unikate 

voll abstrakter Schönheit als ideale Ergänzung zu 

unseren hochwertigen Möbeln: WK ARTEMIA ist 

eine faszinierende Selektion von Bildern der däni-

schen Künstlerin Freja. 

The art of interior design encompasses all  

furnishing aspects. Discover hand-painted one-

off works of art full of abstract beauty that per-

fectly complement our high-quality furniture:  

WK ARTEMIA is a fascinating selection of pictures 

by the Danish artist Freja. 
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WK WOHNEN wurde 1912 unter dem Namen „Deutsche Werk-

stätten für Wohnkunst“ ins Leben gerufen. In dieser Bezeichnung 

schwingt ein besonderer Anspruch mit: Das Einrichten wird als eine  

Form der Kunst verstanden, als kreativer Prozess – vergleichbar 

mit der Arbeit eines Malers oder Bildhauers, der Schritt für Schritt 

ein neues Meisterwerk zur Vollendung führt. 

Eine gelungene Einrichtung zeichnet sich dadurch aus, dass  

alle Elemente harmonisch aufeinander abgestimmt sind und sich 

gegenseitig verstärken. WK WOHNEN steht seit jeher für klare 

Strukturen und puristische Eleganz. Wir setzen nur hochwertige  

Materialien ein und legen größten Wert auf eine akribische  

Verarbeitung.

Betrachten Sie unsere Möbel als „Pinsel und Farben“ für Ihr ganz 

persönliches Einrichtungs-Kunstwerk. In dieser Sonderausgabe 

unseres Journals finden Sie viele Highlights aus unserer aktuellen 

Kollektion. Lassen Sie sich inspirieren und gestalten Sie Ihr Inte-

rieur so, dass Sie Tag für Tag höchste Behaglichkeit erleben! 

Ihr Kai Braßel

WK WOHNEN was established in 1912 as ”Deutsche Werkstätten 

für Wohnkunst“ (German interior design workshops). The name 

already hints at its overriding ambition: to view furnishing interior  

spaces as an art form, as a creative process – on a par with the work 

of a painter or a sculptor who gradually creates a new master- 

piece, step by step, until it is completed. 

A successful interior is characterised by well-coordinated ele-

ments throughout, mutually enhancing each other. WK WOHNEN  

has always stood for clear structures and purist elegance. We 

only use high-quality materials, and meticulous craftsmanship is 

of the utmost importance to us.

View our furniture as your „brush and easel“ for creating your 

own unique interior design work of art. In this special edition of 

our journal, you will find numerous highlights from our current 

collection. Take them as inspiration and design your interior in a 

way that makes you feel utterly content every day! 

Yours, Kai Braßel

GEMEINSAM AKTIV
Das Kreativ-Team von  

WK WOHNEN.

 

JOINT ACTIVITY   

The WK WOHNEN 

 team of creatives.

WK 515 JOKER   Polstermöbel / Upholstered furniture       WK 801   Couchtisch  / Coffee table       
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WK WOHNEN bietet Ihnen Möbel von höchster Qualität und 

Nachhaltigkeit. Die Entwürfe stammen von renommierten De-

signern, bei der Produktion werden nur ausgewählte Materialien 

eingesetzt. Neben maschinellen Verarbeitungsprozessen bleibt 

akkurates Handwerk unerlässlich, um bis ins kleinste Detail  

bestmögliche Ergebnisse zu erzielen.

WK WOHNEN offers you exceptionally high-quality and sustain-

able furniture. The pieces are created by renowned designers and 

only selected materials are used for their manufacture. Along- 

side machine processing, precise handcrafting is still essential to 

achieve results that are perfect right down to the smallest detail. SORGFALT

Holz, Leder, Textilien – die für unsere 

Möbel verwendeten Materialien werden 

nach den Maßstäben herausragender 

Handwerkskunst akribisch verarbeitet. 

METICULOUSNESS  Wood, leather, fabrics 

– the materials we use for our furniture 

are processed with diligent precision and 

outstanding craftsmanship. 

Handwerk
ERSTKLASSIGE MATERIALIEN,

HERAUSRAGENDE

HANDWERKSKUNST. 
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51°  50‘N 
8°  17‘E 

WK 855

Unikate
DIE KRAFT 
DER NATUR 
THE POWER  
OF NATURE

Massivholz ist kein gewöhnliches Material. Und WK 855 ist kein 

gewöhnlicher Esstisch. Dieses einzigartige Modell aus massiver 

Wildeiche macht die Faszination des Werkstoffes Holz mit allen 

Sinnen erlebbar. Da uns Nachhaltigkeit wichtig ist, verwenden wir 

für diese Serie ausschließlich Bäume aus Europa, die infolge von 

Sturmschäden oder aus Gründen der Verkehrssicherheit gefällt 

werden müssen. Geodaten weisen auf den ursprünglichen Stand-

ort des Baumes hin.

Solid wood is an exceptional material. And WK 855 is an excep-

tional dining table. This unique solid wild oak design allows you 

to experience the fascinating details of wood with all your senses. 

As sustainability is important to us, this range is made exclusively 

from trees grown in Europe that had to be felled due to storm 

damage or for traffic safety reasons. Geodata indicates where the 

tree originally stood.

WK 708   Stuhl  / Chair     WK 855   Esstisch  / Dining table  
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JEDE TISCHPLATTE IST EIN UNIKAT 

UND ERZÄHLT IHRE EIGENE GESCHICHTE.

GEODATEN GEBEN DEN URSPRÜNGLICHEN 

STANDORT DES BAUMES AN.
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STILVOLLES DESIGN 
MIT HÖCHSTEM KOMFORT 
STYLISH DESIGN THAT  
OFFERS MAXIMUM COMFORT

WK 855 + WK 708

Hier sitzen Sie immer bequem: Unser Stuhl WK 708 ist nicht nur 

optisch ein Highlight, die einladende Sitzschale sorgt im Zusam-

menspiel mit der Drehmoover-Funktion auch für ein Höchstmaß 

an Komfort. Sie können den Stuhl vor- und zurückneigen sowie 

um 360° drehen – eine Rückholfeder bewegt ihn automatisch in 

die ursprüngliche Position zurück. 

You‘ll always sit comfortably: our chair WK 708 is not just a visu-

al highlight; together with the ”Moover“ swivel mechanism, the  

inviting seat shell also guarantees maximum comfort. You can  

tilt the chair forwards and backwards, and also swivel it  

360° – a return spring mechanism automatically moves the  

seat back into its original position. 

SIE HABEN DIE WAHL

Schickes Gestell aus Ovalrohr oder stylisches 

Drahtgestell? Glatter Rücken oder Rauten- 

steppung? Anschmiegsamer Stoff oder  

hochwertiges Leder?

 

THE CHOICE IS YOURS  Smart  

oval tube or stylish wire frame? Plain or  

diamond quilted back? Smooth fabric or  

high-quality leather?

WK 708   Stuhl  / Chair     WK 855   Esstisch  / Dining table       WK LUZE   Leuchten / Lighting

WK 708
Stuhl / Chair

ENTDECKEN SIE 
WK 855

DISCOVER
WK 855
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JEDER TISCH IST EIN UNIKAT

Die authentischen Wachstumsmerkmale und  

natürlichen Verläufe machen den Tisch einzigartig.  

Die Tischplatten sind offen oder mit dekorativen  

Harzfüllungen erhältlich und können bis zu  

fünf Meter lang sein.

EACH TABLE IS A ONE-OF  The wood‘s authentic 

medullary rays and natural colour variations make  

each table unique. The tabletops are available  

open-pored or with decorative resin fillings, and 

can be up to five metres long.

EinzigartigWK 723   Stuhl  / Chair     WK 855   Esstisch  / Dining table     WK 490 BARISTO   Highboard / Highboard     WK ALLURE   Teppich Lines / Carpet Lines

WK 855 + WK 723

MIT DIESEN SPEKTAKULÄREN  

TISCHEN HOLEN SIE SICH  

DIE NATUR INS HAUS.
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@LIVE.LIKE.ARCHI
129 Tsd. Follower

• Rosemarie, 35 Jahre

• Verheiratet, 2 Kinder

•  Architektin im Einfamilienhaus- 

Bauunternehmen 

  Wie würdest du deinen Einrich-
tungsstil beschreiben?
Minimalistisch, schlicht, geradlinig, aber 

nicht kühl. Wichtig ist mir auch Gemüt-

lichkeit durch viel Holz und weiche, 

hochwertige Materialien.

  Hast du ein Lieblingsmöbel?
Ja, meinen maßgefertigten Esszimmer-

tisch.

  Hast du noch unerfüllte Wohn-
träume oder bist du wunschlos glück-
lich?
Nein, wir wollen definitiv irgendwann 

einmal NEU bauen und nicht nur umbau-

en. Dann kann man sich noch mal freier 

entfalten. Dann soll es auch ein Flach-

dach ohne Schrägen werden.

  Wie erklärst du dir deinen Erfolg 
bei Instagram?
Es sind 2 Punkte: Einmal ist unser Um-

bau sehr beeindruckend. Man denkt gar 

nicht, dass es ein und dasselbe Haus ist. 

Das zieht schon mal sehr viele Follower 

auf meine Seite. 

Follower zu halten ist dann wiederum ein 

ganz anderer Punkt. Ich denke, hier kann 

ich punkten, weil ich eine der wenigen 

vom Fach bin. Als Architektin kann ich 

viel Content mit Mehrwert liefern und 

viele Tipps über Architektur/ Innenarchi-

tektur und Gestaltung geben. 

  Kannst du einen Dekotipp geben?
Ich bin ein absoluter Blumen-Fan. Ich 

finde, frische Blumen in schönen Vasen 

machen so viel her.

@LIVE.LIKE.ARCHI
129,000 followers

• Rosemarie, 35 years old

• Married, two children

•  Architect working for a  

residential construction company

  How would you describe your in-
terior design style?
Minimalist, understated, linear, but still 

cosy. Cosiness, achieved with plenty of 

wood and soft high-quality materials, is 

important to me.

  Do you have a favourite piece of 
furniture?
Yes, my custom-made dining table.

  Are you living in the home of your 
dreams, or do you still want to make 
changes?
No, we definitely want to SELF-BUILD at 

some point in the future, rather than just 

convert a home. It simply allows you to 

do exactly what you want. We‘ve already 

decided we‘d like to build a flat-roofed 

house without slopes.

  How do you explain your success 
on Instagram?
There are two reasons: for one thing, the 

conversion we did is rather impressive. 

You wouldn‘t think it‘s the same house. 

So that already attracts many followers 

to my page. 

Keeping your followers, however, is a com-

pletely different kettle of fish. I think I score 

in this respect because I‘m one of the few  

professionals. As an architect, I can deli-

ver a lot of content with added value and 

give people many tips about architectu-

re/interior design and design in general. 

  Can you give us a decorating tip?
I´m an absolute flower fan. I think fresh 

flowers in beautiful vases instantly  

upgrade any interior.

Ihre Lieblingsmöbel von WK WOHNEN 
sind das Sofa WK 640 CUBICO, der 
Sessel WK 686 ALBA und der Couch-
tisch WK 866.

Her favourite WK WOHNEN pieces of 
furniture are the sofa WK 640 CUBICO, 
the armchair WK 686 ALBA and the 
coffee table WK 866. 

Drei beliebte Influencerinnen, die mit un-

seren Möbeln glücklich sind, verraten im 

Talk, was ihnen beim Einrichten wichtig ist.

We asked three popular influencers who 

are happy with our furniture about what is 

important to them when it comes to interior 

design. Instagram

WK 686 ALBA
Sessel / Armchair

SCHON GEWUSST? 
10 FAKTEN ÜBER INSTAGRAM

Immer mehr Menschen rund um den Globus teilen ihre 

Fotos und Videos auf Instagram – und freuen sich über 

Feedback in Form von Likes und Kommentaren.

• 12,5 Milliarden monatliche Nutzer weltweit  

• 500 Millionen Nutzer sind sogar täglich aktiv

•  Insgesamt wird die Plattform von jedem achten 

Menschen auf der Welt genutzt

• Instagram wurde 2010 gegründet

•  Instagram ist nach Facebook die am meisten  

genutzte Social-Media-Plattform

•  Die durchschnittliche Nutzungsdauer liegt  

bei 29 Minuten pro Tag

•  In Deutschland nutzen ca. 30 Mio. Menschen  

Instagram

•  Die meisten Follower hat Fußballer Cristiano Ronaldo 

mit 594 Millionen

• 80 % der Unternehmen weltweit nutzen Instagram

 Unsere eigene Instagram-Seite:   
 www.instagram.com/wk_wohnen

DID YOU KNOW? 
TEN FACTS ABOUT INSTAGRAM

An increasing number of people all around the world 

share their photos and videos on Instagram – and appre-

ciate the feedback in the form of likes and comments.

• 12.5 billion users worldwide every month 

• 500 million users even use Instagram every day

•  Overall, the platform is used by every eighth person 

on the planet

• Instagram was founded in 2010

•  Instagram is the second most-popular social media 

platform after Facebook

•  On average, people spend 29 minutes a day on  

the platform

•  In Germany, approximately 30 million people use 

Instagram

•  Footballer Cristiano Ronaldo has the largest number 

of followers: 594 million

• 80% of companies worldwide use Instagram

  Our own Instagram page:   
  www.instagram.com/wk_wohnen

WK 640 CUBICO
Polstermöbel / Upholstered furniture
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WK 866
Couchtisch / Coffee table
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KOMFORT AM 
ESSZIMMERTISCH
COMFORT AT 
THE DINING TABLE

WK 723

WK 723
Stuhl / Chair

WK 723   Stuhl  / Chair     WK ALLURE   Teppich Rhombus / Carpet Rhombus

WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet     WK 723   Stuhl  / Chair     WK 895   Esstisch  / Dining table     WK ALLURE   Teppich Rhombus/ Carpet Rhombus

Die hochwertige Formschaum-Sitzschale sorgt für ein angeneh-

mes Sitzgefühl. Wählen Sie aus einer breiten Palette an außer-

gewöhnlichen Stoffen und Ledern den perfekten Bezug für Ihren 

Stuhl.

The high-quality moulded foam seat shell ensures a comfortable 

seating experience. Choose the perfect cover for your chair from 

a wide range of outstanding fabrics and leathers.

DIESER STUHL BIETET IHNEN 

GENAUSO VIEL KOMFORT WIE 

EIN WOHNZIMMERSESSEL.
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DIE PERFEKTION DES 
SITZENS NEU DEFINIERT
SITTING PERFECTLY 
REDEFINED

ULTIMATIVER KOMFORT

Neues Design, maximale Bequemlichkeit: Der  

überarbeitete und verbesserte Stuhl ist ein Must-have.

ULTIMATE COMFORT  New design, maximum comfort: 

the redesigned, improved version of the chair  

is definitely a must-have! 

Dank seiner außergewöhnlichen Bequemlich-

keit wurde unser Stuhl WK 722 schnell zu einem 

Bestseller. Wie lässt sich so viel Komfort noch 

steigern? Indem wir das Modell jetzt zusätzlich 

mit einer Rückenlehnmatte ausstatten, die auch in 

unterschiedlichen Leder- und Stoffausführungen 

erhältlich ist. 

Our chair WK 722 is so very comfortable that it 

quickly became a bestseller. How can such a high 

level of comfort be optimised even further? By 

adding an extra backrest cushion to the design 

that is also available in various leather and fabric 

versions. 

Neu

WK 722

WK 722
Stuhl / Chair

DIESER STUHL VEREINT EINE ZEITGEMÄSSE 

ÄSTHETIK MIT HÖCHSTEM KOMFORT. 

SEIN SCHLANKES UND ZEITLOSES DESIGN 

VERLEIHT DEM WOHNAMBIENTE VIEL RAFFINESSE 

UND MACHT IHN ZU EINEM PERFEKTEN BEGLEITER.
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WK 852

WK 722   Stuhl  / Chair     WK 852   Esstisch  / Dining table     

Auftischen
TISCHPLATTEN

Qualität offenbart sich im Detail:  

Nicht nur die Oberfläche, auch die  

Verarbeitung der Kanten prägt den 

Charakter der Platten. 

TABLETOPS  Quality is evident in  

the detail: a tabletop is not only  

characterised by its surface, but the  

finish of its edges. 

AUSZUGSFUNKTIONEN

Dank innenliegender Klappeinlagen 

lassen sich die Esstische problemlos 

erweitern.

EXTENSION FUNCTIONS  The dining  

tables can be effortlessly extended, 

thanks to internal fold-out panels.

Unsere Esstischserie WK 852 vereint ein ausdrucksstarkes Design mit hochwertigen 

Materialien. Die Platten sind in vielen attraktiven Massivholz- und Keramikvarianten 

erhältlich und können mit ganz unterschiedlichen Gestellen kombiniert werden.

Our dining table range WK 852 unites a striking design with high-quality materials. 

The tabletops are available in numerous attractive solid wood and ceramic versions 

and can be combined with a wide selection of very different frames.

UNTERGESTELLE

Ob Wange, Kreuzfuß oder Kufe –  

die Gestelle bieten so viel Stil und  

Raffinesse, dass sie unweigerlich  

die Blicke auf sich ziehen.

FRAMES  Whether it’s a trestle,  

cross leg or sled table – a frame  

can add enough style and sophisti-

cation to make any table into an 

eye-catching feature.
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WK 123 NAME

@AUGEN.SCHEIN 
57,2 Tsd. Follower

• 37 Jahre alt

• Verheiratet, 2 Kinder

• Kaufmännische Angestellte

• Kreative Seele, Garten

  Wie würdest du deinen Einrich-
tungsstil beschreiben?
Modern, zeitlos, elegant, aber auch indi-

viduell. Mit kreativen und eigenen Ideen 

versuchen wir in allen Bereichen, sowohl 

im Interior als auch Exterior, das Maxima-

le rauszuholen. 

  Hast du ein Lieblingsmöbel?
Ja, definitiv die Stühle WK 722. 

Diese Esszimmerstühle sind für mich 

persönlich mit keinen anderen zu ver-

gleichen.

  Hast du noch unerfüllte Wohn-
träume oder bist du wunschlos glück-
lich?
Ich bin ein glücklicher  Mensch, und 

dennoch würde unserem Wohnzimmer 

ein Update ganz gut tun. Das wird auch 

unser nächstes Projekt.

  Wie erklärst du dir deinen Erfolg 
bei Instagram?
Man sollte sich selbst nicht zu ernst neh-

men und einfach das tun, woran man 

Spaß hat. Ich liebe das Thema Garten-

gestaltung zum Beispiel und die Projekte 

mit meinem Mann. Wir versuchen aus 

allem das Beste zu machen und lieben 

es, diese Kreativität zu teilen. Genau das 

könnte den Leuten gefallen, sie lieben es, 

inspiriert zu werden.

  Kannst du einen Dekotipp geben?
Pflanzen! Pflanzen haben eine wahnsin-

nige Wirkung auf jegliche Raumgestal-

tung und das Gemüt. Richtig in Szene 

gesetzt, verleihen die grünen Riesen der 

Umgebung eine positive, natürliche At-

mosphäre.

@AUGEN.SCHEIN 
57,200 followers

• 37 years old

• Married, two children

• Works in admin

• Creative kind of person, passionate ab-

out gardening

  How would you describe your in-
terior design style?
Modern, timeless, elegant, but also indivi-

dual. With creative and unique ideas, we 

try to make the most of both the interior 

as well as the exterior of our home. 

  Do you have a favourite piece of 
furniture?
Yes, definitely the WK 722 chairs. 

Personally, I believe that there are no  

other comparable dining chairs.

  Are you living in the home of your 
dreams, or do you still want to make 
changes?
I‘m reasonably happy with our home, but 

our living room could do with an update. 

So that‘s going to be our next project.

  How do you explain your success 
on Instagram?
You shouldn‘t take yourself too serious-

ly and simply do what you enjoy doing.  

I love garden design, for example, and 

the projects I do with my husband. We 

try to make the best out of everything 

and enjoy sharing this creativity. Maybe 

that‘s exactly what people like; they love 

being inspired.

  Can you give us a decorating tip?
Plants! Plants have an incredible impact 

on any kind of interior design and your 

mood. Cleverly staged, such green giants 

add a positive, natural atmosphere to 

your surroundings.

Anastasia liebt unseren Stuhl
WK 722.

Anastasia loves our chair
WK 722.

WK 722
Stuhl / Chair
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ERZÄHLT UNS DOCH MAL …
TELL US ABOUT IT …

Maximieren Sie Komfort und Wertbeständig- 

keit Ihrer Möbel – mit einem trendigen Bezug  

aus der Stoffkollektion, die wir gemeinsam 

mit JAB ANSTOETZ entwickelt haben. 

Alle unsere Polstermöbel, Stühle, Polster- 

betten und Boxspringbetten können hiermit 

ausgestattet werden.

Maximise the comfort of your furniture and  

ensure that it retains its value for a long time 

to come – with a trendy cover from the fabric 

collection we have developed in cooperation 

with JAB ANSTOETZ. 

This fabric range is available for all of our 

upholstered furniture, chairs, benches, beds 

and box spring beds.

Statements

ERLESENE STOFFE

Die Stoffe von JAB ANSTOETZ 

zeichnen sich durch trendige  

Farbwelten, attraktive Muster und 

markante Strukturen aus.

SELECTED FABRICS  The fabrics 

designed by JAB ANSTOETZ are 

characterised by trendy colour 

schemes, attractive patterns and 

striking textures.

www.wk-wohnen.de 21
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WK 418 ZOLA

Entdecken Sie die beeindruckende Eleganz und Ausdruckskraft dieser Einzelmöbel! 

Mit seinem puristischen Design sorgt unser Wohnprogramm WK 418 ZOLA für eine 

aufgeräumte, behagliche Atmosphäre. Die gelungene Kombination von Lack, edlem 

Echtholzfurnier und Glas erzeugt Spannung und verleiht dem Wohnambiente viel 

Lebendigkeit.

Discover the impressive elegance and striking impact of these stand-alone accent 

pieces! The purist design of our furniture range WK 418 ZOLA establishes a tidy, cosy 

atmosphere. The successful combination of a painted finish, sophisticated real wood 

veneer and glass creates excitement and adds a very lively touch to the ambience 

of an interior.

DAS FILIGRANE RAHMENGESTELL UND DIE 

INNENLIEGENDEN SCHUBKÄSTEN ZÄHLEN 

ZU DEN PLUSPUNKTEN DIESER SERIE.

WK 418 ZOLA   Highboard / Highboard       

    WK 686 ALBA   Sessel  / Easy chair     

WK 808   Beistelltisch / Side table

WK ALLURE   Teppich Lines / Carpet Lines

WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet       

    WK 687 BOSSO   Sessel  / Easy chair     

WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet   

ZEITLOSE ELEGANZ

Mit dem Wohnprogramm WK 418 ZOLA 

bringen Sie raffiniertes Design in Ihr Zuhause.

TIMELESS ELEGANCE  Add a touch of  

snazzy design to your home with the  

WK 418 ZOLA furniture range.

WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet   

Blickfang
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WK 418 ZOLAWK 418 ZOLA

FASZINIERENDE SPANNUNG

Besonders reizvoll ist der Kontrast zwischen 

den geschwungenen Seitenteilen und den 

feinen Linien an Front, Abdeckblatt und 

Sockelboden.

FASCINATING OPPOSITES  The contrast 

between the curved side elements and  

the narrow lines on the front, the top and  

the plinth is particularly charming.

EYECATCHER

Jedes einzelne Möbelstück ist  

ein echter Blickfang.

EYE-CATCHER Every single  

piece of furniture is a real  

eye-catcher.

WK 418 ZOLA   Wohnwand / Wall unit     WK 808   Beistelltisch / Side table     

WK 686 ALBA   Sessel  / Easy chair     WK ALLURE   Teppich Organic / Carpet Organic

WK 418 ZOLA   Wohnwand / Wall unit     

WK 866   Couchtisch / Coffee table

WK ALLURE   Teppich Organic / Carpet Organic

WK 418 ZOLA

Lowboard / Lowboard

LASSEN SIE SICH VON DER AUSDRUCKSKRAFT  

UND DEM EINZIGARTIGEN CHARME 

DIESER EDLEN MÖBELSERIE BEGEISTERN.
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WK 480 FRAMENTO

Meisterwerke

WK 480 FRAMENTO   Wohnmöbel und Couchtisch / Living room furniture and coffee table       

WK 707   Stuhl  / Chair     WK 854   Esstisch  / Dining table     WK 640 CUBICO   Polstermöbel / Upholstered furniture       

LEBENDIGE FARBEN

Sorgen Sie für besondere Akzente: Die Farb-

palette reicht bei den verfügbaren Lacken von 

dezent bis kraftvoll!

VIBRANT COLOURS  Add unusual accents: the 

colour spectrum of the choice of available paint 

finishes ranges from understated to powerful!

Stellen Sie sich aus Low-, Side- und Highboards sowie Vitrinen und Hänge- 

elementen eine individuelle Lösung ganz nach Ihren Wünschen zusammen.  

Attraktive Couch- und Beistelltische ergänzen das Ensemble. Eine stimmungs-

volle Effektbeleuchtung hebt die Applikationen aus Stein oder Keramik sanft her-

vor. Die grifflosen Fronten unterstreichen das aufgeräumte Erscheinungsbild des  

Programms.

Create your own customised solution that meets your needs perfectly  

with the range‘s lowboards, sideboards, glass-fronted cabinets and wall units.  

Cleverly positioned cabinet lighting underlines the decorative stone or ceramic  

details. The handleless doors emphasise the range‘s neat look.

26

DIE STEINAPPLIKATIONEN SIND  

HOCHWERTIGE UNIKATE.  

AUTHENTISCHE GLANZSTÜCKE, 

WIE SIE NUR DIE NATUR 

HERVORZUBRINGEN VERMAG.
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WK 123 NAME

PRAKTISCH

Dank der beiden USB-Ladeanschlüsse 

geht Ihrem Smartphone oder Tablet 

niemals der Saft aus.

 

PRACTICAL  Thanks to the two USB 

sockets, your smartphone or tablet  

will always be fully charged.

WK 490 BARISTO   Sekretär / Bureau     WK 722   Stuhl  / Chair      

WK FELLINI   Teppich Border / Carpet Border

WK 490 BARISTO   Highboard / Highboard     WK 616 CARLOS   Relaxsessel / Easy chair     

WK 870   Beistelltisch / Side table     WK ALLURE   Teppich Country / Carpet Country   

Natürlich

29

WK 490 BARISTO   Vitrinen und Highboard / Cabinets and highboard          

WK ALLURE   Teppich Shaggy / Carpet Shaggy

Dieses vielseitige Wohnsystem bietet wunderschöne Massivholz-

oberflächen in glatter Ausführung oder in Rillenoptik. Einen span-

nenden Kontrast dazu bilden anthrazitfarbene Glasfronten. Viele 

interessante Kombinationsmöglichkeiten warten darauf, entdeckt zu 

werden!

This versatile furniture range offers beautiful solid wood surfaces  

that are available in a smooth or a grooved finish. Anthracite- 

coloured glass fronts create an exciting contrast. Plenty of interesting  

combination options are just waiting to be discovered!

WK 490 BARISTO

HIER VERBÜNDEN SICH WARME 

UND NATÜRLICHE MATERIALIEN 

MIT EINER SCHNÖRKELOS

MODERNEN FORMENSPRACHE.
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WK 707 + WK 706

WK 420 VIVA   Wohnmöbel / Living room furniture     WK 707   Stuhl  / Chair     WK 860   Esstisch  / Dining table     WK ALLURE   Teppich Lines / Carpet Lines

DREHMOOVER

Die Stühle lassen sich nicht nur vor-  

und zurückneigen, sie können auch um  

360° gedreht werden. Eine Rückhol-

funktion bewegt sie in die ursprüngliche 

Position zurück.

 

MOOVER  The chairs can not only be 

tilted forwards and backwards but  

can also be swivelled 360°.  

A return mechanism moves them back 

into the original position.

Aufgrund ihres identischen Aufbaus wirken unsere Stühle WK 706 und  

WK 707 beinahe wie Zwillinge, doch das Design des Rückens und die Art der 

Polsterung weichen voneinander ab. Beim Modell WK 707 fällt der Bezug 

betont leger aus. Der daraus resultierende Faltenwurf wirkt sehr reizvoll und

macht jeden Stuhl zu einem Unikat.

Due to their identical construction, our WK 706 and WK 707 chairs look  

almost like twins; however, the design of the back and the upholstery style 

differ. The covers on the design WK 707 are intentionally looser. The resulting 

drape looks extremely charming and makes each chair a unique one-off.

WK 706

Stuhl / Chair

WK 707

Stuhl / Chair

FÜR GENIE  ER
FOR GOURMETS
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WK 420 VIVA

SCHWUNG

Der charakteristische Schwung erlaubt

elegante Übergänge zwischen den  

unterschiedlichen Korpustiefen.

 

CURVES  The characteristic curves

permit elegant transitions between the  

varying unit depths.

KAMIN

Der integrierte Kamin erzeugt mithilfe von Wasserdampf  

und farbigem LED-Licht Flammen, die absolut echt wirken. 

FIREPLACE  With the aid of steam and coloured LED lights,  

the fireplace fitted into this piece of furniture creates  

flames that look absolutely real. 

Charakterstark

WK 670 VOLLUTO   Polstermöbel / Upholstered furniture      WK 420 VIVA   Wohnmöbel / Living room furniture     WK 866   Couch- und Beistelltische / Coffee tables and side tables            

WK ALLURE   Teppich Shaggy / Carpet Shaggy       WK 707   Stuhl  / Chair     WK 860   Esstisch  / Dining table    

Es gibt gute Gründe dafür, dass WK 420 VIVA seit über zehn 

Jahren ganz oben in unserer Hitliste steht. Die Kombination aus 

geraden Linien und sanften Schwüngen verleiht diesem hoch-

flexiblen Wohnsystem eine ganz besondere Ausstrahlung.

There are many good reasons why WK 420 VIVA has topped 

our bestseller list for over ten years. The combination of straight 

lines and soft curves gives this extremely flexible furniture ran-

ge a very unusual look.

SEIT ÜBER ZEHN JAHREN 

UNSER BESTSELLER 

IM WOHNBEREICH.



@EIGENHEIM_FOR_4
15,4 Tsd. Follower

• 38 Jahre alt

• Verheiratet, 2 Kinder

• Diplom-Kauffrau

• Interior Design, Fotografie

  Wie würdest du deinen Einrich-
tungsstil beschreiben?
Meinen Einrichtungsstil würde ich als 

klar, schlicht, modern mit einem Blick 

fürs Detail beschreiben.

  Hast du ein Lieblingsmöbel?
Mein Lieblingsstück ist ein Sessel mit 

Hocker. Er ist bequem, hat eine hohe Rü-

ckenlehne und die perfekten Maße.

  Hast du noch unerfüllte Wohn-
träume oder bist du wunschlos glück-
lich?
Aktuell bin ich wunschlos glücklich. Man 

weiß natürlich nie, was das Leben für 

einen bereithält. Und mit zunehmendem 

Alter und sich verändernden Bedürf-

nissen wird sich sicherlich der eine oder 

andere Wohntraum noch auftun.

  Wie erklärst du dir deinen Erfolg 
bei Instagram?
Ich habe Spaß an dem, was ich tue. Zu-

dem versuche ich,  kontinuierlich einen 

Mehrwert für meine Follower zu schaf-

fen. Konstante Präsenz und sinnvolle In-

halte haben mich langfristig zum Erfolg 

geführt. 

  Kannst du einen Dekotipp geben?
Ich setze grundsätzlich auf die 

60 : 30 : 10-Regel. 60 % dominante Farbe, 

welche sich z. B. im Sofa, der Wandfarbe 

oder im Bodenbelag widerspiegelt und 

somit eine Basis schafft. 30 % ergänzende  

Farbe, welche sich in Vorhängen, Teppi-

chen oder in einem besonderen Möbel-

stück wiederfindet. Die verbleibenden 

10 % beinhalten eine Akzent-Farbe oder 

Textur, welche sich durch Kissen, Vasen 

oder Kunstwerke ausdrücken lässt.

@EIGENHEIM_FOR_4
15,400 followers

• 38 years old

• Married, two children

• Degree in business studies

• Interior design, photography

  How would you describe your in-
terior design style?
I would describe my interior design style 

as clear, understated, modern with an 

eye for detail.

  Do you have a favourite piece of 
furniture?
My favourite piece is an armchair with a 

matching footstool. It is comfortable, has 

a high back and the perfect dimensions.

  Are you living in the home of your 
dreams, or do you still want to make 
changes?
I‘m totally happy at the moment. Ho-

wever, you never know what life holds 

in store. And as you get older and your 

needs change, you‘re bound to make 

the odd change to optimise your home. 

  How do you explain your success 
on Instagram?
I enjoy what I do. I also try to constant-

ly create added value for my followers. 

Ultimately, a constant presence and 

contents that makes sense have led to 

my success. 

  Can you give us a decorating tip?
I generally rely on the 60 : 30 : 10 rule.  

This means 60 % of one dominant colour 

that is reflected in the sofa, the colour 

of the walls or the flooring, for example, 

and thereby creates a foundation. And 

then 30 % of a complementary colour 

that can be found in the curtains, rugs or  

a particular piece of furniture. The re- 

maining 10 % contain an accent colour 

or a texture introduced with cushions, 

vases or works of art.

In Marinas Zuhause findet man das 
Sideboard WK 420 VIVA.

In Marina‘s home, you‘ll find the 
sideboard WK 420 VIVA.

WK 420 VIVA
Sideboard / Sideboard

www.wk-wohnen.de 35

Welcome

ERZÄHLT UNS DOCH MAL …
TELL US ABOUT IT …

34

WK 420 VIVA  Sideboard / Sideboard      WK LUZE   Leuchten  / Lighting  
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Begleiter

MARMOR

Es gibt kaum einen anderen 

Naturstein, der so sehr für Luxus, 

Exklusivität und stilvolles 

Wohnen steht.

MARBLE  There is hardly another 

natural stone that is associated to 

such an extent with luxury, exclu-

sivity and stylish interiors.

COUCHTISCHE MIT CHARAKTER

 Es gibt sie in ganz unterschiedlichen  

Größen, Formen und Materialien: die Couch-

tische. Und im Rahmen der Einrichtung sind 

sie viel zu schade für eine bloße Statisten-

rolle. Ohne sie wäre schließlich auch das 

schönste Wohnzimmer einfach unvoll-

ständig. Couchtische bieten nicht nur eine 

willkommene Abstellfläche für Kaffeetassen 

und andere Dinge des Alltags – mit ihnen 

lassen sich auch eindrucksvolle Design- 

akzente setzen.

COFFEE TABLES WITH CHARACTER 

They are available in a wide range of  

different sizes, designs and materials:  

coffee tables. It would be a shame if they 

played a mere walk-on role in interior  

furnishing. After all, without them, even  

the most beautiful living room would  

simply look incomplete. Coffee tables not 

only offer a welcome place to put down 

your coffee cup and other everyday  

items; they can also be used to add  

impressive design accents.

WK 801

WK 806

WK 866

WK 802

WK 867

WK 808 + WK 809

COUCHTISCHE SPIELEN EINE ENTSCHEIDENDE  

ROLLE BEI DER GESTALTUNG IHRES WOHN- 

RAUMS. DIESE DEKORATIVEN MÖBELSTÜCKE  

VEREINEN FUNKTIONALITÄT UND ÄSTHETIK  

IN PERFEKTER HARMONIE.

36
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WK 688 FILOU   Sessel / Easy chair       WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet       WK ALLURE   Teppich Rhombus / Carpet Rhombus     WK LUZE   Leuchten  / Lighting  

WK 688 FILOU

Schönheiten

Unser drehbarer Sessel WK 688 FILOU bietet Ihnen durch seinen 

vielschichtigen Aufbau außergewöhnlichen Komfort. Ihm zur Seite 

steht ein passender Hocker, der für zusätzliche Entspannung sorgt. 

Das filigrane schwarze Gestell verleiht dem Sessel eine elegante An-

mutung. Wählen Sie aus unseren erlesenen Stoffen und Ledern Ihren 

Favoriten und erleben Sie ein Sitzvergnügen der Extraklasse.

Thanks to its multilayered construction, our swivel armchair WK 688 

FILOU offers you an exceptional level of comfort. It is complemented 

by a matching footstool for even more relaxation. The graceful black 

frame makes the armchair look so elegant. Choose your favourite co-

vers from our range of selected fabrics and leathers, and experience 

an extraordinary level of seating comfort.

FALLS SIE EINEN SESSEL SUCHEN,

DER NICHT NUR WUNDERBAR BEQUEM IST,

SONDERN AUCH DURCH SEINE FORM-

GEBUNG AUF GANZER LINIE ÜBERZEUGT,

DANN IST DIESES MODELL BESTIMMT IHR FALL. WK 686 ALBA
Sessel / Easy chair 

EINZELSESSEL

Unsere exquisiten  

Einzelsessel vereinen Komfort, 

Stil und Eleganz.

INDIVIDUAL ARMCHAIRS  

Our exquisite individual  

armchairs unite comfort with 

style and elegance.

www.wk-wohnen.de 39
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WK 605 VARIATIONE

40

Traumsofa

WK 605 VARIATIONE   Polstermöbel / Upholstered furniture       WK 420 VIVA   Wohnmöbel / Living room furniture      WK 806   Couchtisch / Coffee table      WK ALLURE   Teppich          Circle / Carpet Circle      WK LUZE   Leuchten  / Lighting  
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WK 605 VARIATIONE   Polstermöbel / Upholstered furniture       WK 806   Couchtisch  / Coffee table       

WK ALLURE   Teppich Rhombus / Carpet Rhombus      WK LUZE   Leuchten / Lighting

Als Systemgarnitur bietet WK 605 VARIATIONE maximale Flexi-

bilität: Sofas können in 10-cm-Schritten bis zu einer Breite von 

400 cm geplant werden! Für den Bezug ist eine große Auswahl 

an hochwertigen Stoffen und Ledern verfügbar. Kreieren Sie das 

Sofa Ihrer Träume!

WK 605 VARIATIONE is a customisable range that offers maxi-

mum flexibility: the sofas are available in a size that can be in-

creased by 10cm at a time, up to a width of 400cm! They can 

be covered in a wide choice of high-quality fabrics and leathers. 

Create your dream sofa!

EINZIGARTIGE FUNKTIONEN

Starke Funktionen für jeden Sitz: Wie wäre es  

mit elektrisch verstellbaren Kopfstützen?  

Oder mit MaxRelax, einem Beschlag, der Sie sanft 

in die Liegeposition gleiten lässt?

UNIQUE FEATURES Powerful mechanisms  

for any sitting position: How about adjustable  

power headrests? Or MaxRelax, a gentle  

recliner mechanism?

WK 605 VARIATIONE   Polstermöbel / Upholstered furniture       

WK 866   Couchtisch  / Coffee table

WK 605 VARIATIONE

www.wk-wohnen.de 43

KORPUSBREITEN /  FRAME WIDTHS
von 60 bis 230 cm / from 60 to 230 cm

TRAUMSOFA GESTALTEN 
DESIGN YOUR DREAM SOFA

4  VARIANTEN SITZKOMFORT
4 SEATING COMFORT CHOICES

Boxspring Dynaspring

ViscotexSoftex

2  SITZTIEFEN
2  SEAT DEPTHS

57 cm

62 cm

KOPFSTÜTZEN
HEADRESTS
manuell oder 
motorisch verstellbar
Manual or 
motorised adjustment

2  FUßDESIGNS
2  FOOT DESIGNS

jeweils in Holz oder Metall
each in wood or metal

6  ARMLEHNEN
6 ARMRESTS

B 10 cm B 15 cm B 20 cm

bodennah
low

bodenfrei
floating

VORSCHLAGSKOMBINATIONEN / COMBINATION IDEAS

5  FUßAUSFÜHRUNGEN
5  FOOT CHOICES

natur
nature

greige
greige

choco
chocolate

Eiche
Oak

schwarz 
black

gebürstet
brushed

Metall
Metal
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WK 605 VARIATIONE + WK 660 VENOSA

Mit ihrer großen Typenvielfalt ermöglichen unsere Polsterserien 

ganz individuelle Zusammenstellungen. Konfigurieren Sie Ihr 

Wunschsofa in 10-cm-Schritten bis zu einer Breite von vier Metern.  

Jeder Sitz kann mit manuellen oder elektrischen Funktionen  

ausgestattet werden.

The wide range of different styles of our upholstered furniture ranges  

permits unique combinations. Customise your sofa width to the 

nearest 10cm, up to a width of up to four metres. You can choose 

either manual or power controls for each seat.

LEDER

Ein stattliches Ledersofa ist 

immer eine Augenweide.

LEATHER  An imposing  

leather sofa is always a feast 

 for the eyes..

WK 605 VARIATIONE   Polstermöbel / Upholstered furniture      WK 418 ZOLA   Vitrine / Cabinet      WK 806   Couchtisch / Coffee table       WK ALLURE   Teppich Rhombus / Carpet Rhombus   

CLEVERE FUNKTIONEN

UND ERLESENE BEZÜGE

LADEN ZUM RELAXEN EIN!

WK 660 VENOSA   Polstermöbel / Upholstered furniture       

WK 802   Couchtisch / Coffee table      WK 801   Beistelltisch / Side tables      WK ALLURE   Teppich Circle / Carpet Circle   

WERTBESTÄNDIGES LEDER
LEATHER OF STABLE VALUE

TYPENVIELFALT

Aus einer Fülle an Einzelelementen können Sie eine Garnitur  

ganz nach Ihren Wünschen zusammenstellen.

WIDE RANGE OF STYLES  Working from a wide range of  

single elements, you can compose a suite based on your  

own personal wishes.
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WK 670 VOLLUTO

WK 670 VOLLUTO   Polstermöbel / Upholstered furniture        WK 866   Couch- und Beistelltische / Coffee tables and side tables     

 WK ALLURE   Teppich Shaggy / Carpet Shaggy      WK LUZE   Leuchten  / Lighting

WK 670 VOLLUTO   Polstermöbel / Upholstered furniture         

WK 805   Couchtisch / Coffee table        WK ALLURE   Teppich Circle / Carpet Circle          

LIEGEPOSITION

Mit der Relaxfunktion wird aus dem ent-

spannten Sitzen ein noch entspannteres 

Liegen. So lässt sich der Feierabend  

genießen!

HORIZONTAL POSITION  Turn relaxed 

sitting into even more relaxed lying  

down with our recliner mechanism.  

The perfect way to put your feet up  

when you get in from work! 

Mit seiner klaren Formensprache entfaltet unser Polstersystem  

WK 670 VOLLUTO eine Aura zeitloser Eleganz. Die Sofas sind 

in 10-cm-Schritten planbar und können mit Komfortfunktionen  

ausgestattet werden, beispielsweise mit einer motorischen  

Relaxfunktion und eleganten Kopfstützen mit Rastergelenk.

The clear design language lends our upholstered WK 670 VOLLUTO  

furniture range an aura of timeless elegance. The sofas can  

be made to measure in incremental 10-cm steps and equipped 

with a range of comfort features, such as a motorised reclining 

mechanism and elegant adjustable headrests with ratchet hinges. Zeit los
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WK FELLINI + WK ALLURE

Formsache
WK FELLINI   Teppich Border / Carpet Border   

WK 722   Stuhl  / Chair     WK FELLINI   Teppich Crumble / Carpet Crumble   

SO GEMÜTLICH

Die Auswahl an Optiken und Strukturen 

ist bei unseren Teppichen groß – für 

Gemütlichkeit sorgen sie alle!

SO COSY  Our rugs come in a wide 

choice of looks and textures – but  

all of them add cosiness!

RUNDE TEPPICHE

Es geht auch ohne Ecken: Ein runder 

Teppich stellt eine besondere Bühne  

für Ihre Sitzmöbel dar. 

ROUND RUGS  Cut corners:  

a round rug creates a special stage  

for your seating. 

Unsere hochwertige Teppichkollektion bietet eine fantastische Auswahl an Farben 

und Dessins. Neben Standardgrößen sind auch Wunschmaße möglich. Wir ferti-

gen unsere Kollektion weitestgehend in Europa und verwenden nur hochwertige  

Materialien.

Our high-quality carpet collection offers a fantastic choice of colours and patterns. 

In addition to the standard sizes, custom versions are also available on request. We 

manufacture most of our collection in Europe and use only high-quality materials.

WK ALLURE   Teppich Circle / Carpet Circle      

TEPPICHE LIEGEN UNS ZU 

FÜSSEN UND VERLEIHEN DEN 

RÄUMEN VIEL WÄRME UND 

GEMÜTLICHKEIT.
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WK 104 SANREMO  + WK 113 CAMEA

Traumhaft
Zwei, die gut zueinanderpassen: Unser flexibles Schranksystem WK 104 SANREMO macht nicht 

nur äußerlich eine gute Figur, auch das aufgeräumte Innenleben überzeugt mit seiner reichhaltigen 

Ausstattung. Für höchsten Kuschelkomfort sorgt unser Schlafsystem WK 113 CAMEA, das sowohl 

Polsterbetten als auch Boxspringvarianten bereithält. 

A good match: our flexible storage range WK 104 SANREMO not only looks good from the out-

side; the neat interior also impresses with numerous features. Our bedroom range WK 113 CAMEA  

guarantees outstanding cosy comfort. It includes upholstered as well as box spring versions. 

WK 113 CAMEA   Polsterbett / Upholstered bed        WK 104 SANREMO   Drehtürenschrank und Nachttisch / Hinged-door wardrobe and bedside table   
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